
نام و نام خانوادگی:
نام آزمون: عربی )1( ترجمه نوبت اول

زمان برگزاری: 30 دقیقه

هم مسیر

حیحة: ب الترجمةَ الصّ  اِنتخِ 1

 . یّهِ الماءِ بُ لإغلاق حنف  کانت فاطمةُ تَذهَ
الف(‌ فاطمه می‌رود تا شیر آب را ببندد.                                     ب( فاطمه برای بستن شیر آب می‌رفت.

0.5

 . لمِ ( نِصفُ العِ مُ  قولُ )لا نَعلَ
الف( گفتن »نمی‌دانیم« نیمی از دانش است.                              ب( گفتن »نمی‌دانم« نیمی از دانش است.

0.5

حاب طارالف( السَّ رج( الثّلجب( المَ طَ د( المَ
عنی: ةَ في المَ ریبَ ةَ الغَ مَ لِ یِّن الکَ عَ

 
0.5

2

ع. الْواقِ قیقةِ وَ بَ الحَ سَ ةِ حَ حیحَ یرَ الصَّ ةَ وَ غَ حیحَ ةَ الصَّ ملَ یِّنِ الجُ  عَ 3

. لَی الأرضِ تَساقَطُ الأسماکُ عَ ، تَ هُ تَ رعَ دُ الإعصارُ سُ ما یَفقِ ندَ 0.5 عِ

. مینَ سلِ نَ المُ کّانِ العالَمِ مِ  بعُ سُ 0.5 رُ

: راتِ فی التَّرجمةِ الفارسیَّةِ مّلِ الفَ   کَ 4

﴾ به حق آن را .................. و به حق .................. لَ قِّ نَزَ لناهُ وَ بِالحَ نزَ قِّ أَ 0.5﴿بِالحَ

. خداوند برای بندگان چیزی را .................. از عقل .................. قلِ نَ العَ لُ مِ یئاً أَفضَ بادِ شَ مَ اللهُ لِلعِ 0.5 ما قَسَ

صّحیحة و غیرَ الصحیحة حسب الحقیقة و الواقع: عّین العِبارةَ ال   5

. 0.5 الهاتفُ هو الآلة الّتي لا تَنقلُ الأَصواتَ

یّةِ. ن الملابس النّسائ ستانُ مِ 0.5 الفُ

‌  : تین تحتهما خطّ مْ الکلمتین اللّ  ترجِ 6

رة. ضِ رارٍ خَ یَّر الأرضَ بهِ بَعدَ اغبِ 0.5 صَ

، أنف(  : )أکثَر، مهرجان، شاطئ، حفلة، أقَلّ تضادَّ ترادفَ و المُ  اُکتُبِ المُ

..................   ..................                           ب( ..................  الف(  .................. 
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ة:  بارات إلی الفارسیّ  ترجم الآیاتِ وَ العِ 8

. فاتِ یِّ کَ طفاء المُ هبتْ طالبةٌ لِإ 1 ذَ

. هِ فاً علی أقدامِ لی النَّومِ واقِ سُ قادرٌ عَ رَ 1 الفَ

ة؟ فتَکرَ ة مُ وَّ هُ بِقُ زَّ هَ ا الَّذی جَ ن ذَ 1 مَ

1



. فاتِ الصبَّاحیِّ میَّةَ و فاطمةَ فی الإصطِ دیرةُ سُ تِ المُ 1 فی الیَومِ التّالی شَکرَ
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عربی )1( ترجمه نوبت اول هم مسیر


